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N-VA� : Nieuw-Vlaamse Alliantie
VB� : Vlaams Belang
MR� : Mouvement Réformateur
PS� : Parti Socialiste
PVDA-PTB� : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Les Engagés� : Les Engagés
Vooruit� : Vooruit
cd&v� : Christen-Democratisch en Vlaams
Ecolo-Groen� : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
Anders.� : Anders.
DéFI� : Démocrate Fédéraliste Indépendant
ONAFH/INDÉP� : Onafhankelijk-Indépendant

Afkorting bij de nummering van de publicaties: Abréviations dans la numérotation des publications:

DOC 56 0000/000
Parlementair document van de 56e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

DOC 56 0000/000
Document de la 56e législature, suivi du numéro de 
base et numéro de suivi

QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden QRVA Questions et Réponses écrites
CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral
CRABV Beknopt Verslag CRABV Compte Rendu Analytique

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van de 
toespraken (met de bijlagen)

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte 
rendu intégral et, à droite, le compte rendu analytique 
traduit des interventions (avec les annexes)

PLEN Plenum PLEN Séance plénière
COM Commissievergadering COM Réunion de commission

MOT Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier) MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations 
(papier beige)
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DÉVELOPPEMENTS

Mesdames, Messieurs,

L’article 40 du Règlement de la Chambre des re-
présentants dispose actuellement que la Chambre se 
réunit du troisième mardi de septembre au 20 juillet au 
plus tard. Hors cette période, la Chambre ne se réunit 
qu’en cas d’urgence, après avis de la Conférence des 
présidents, conformément à l’article 17.

En conséquence, les activités plénières ordinaires de 
la Chambre sont interrompues durant presque deux mois.

Nous estimons que cette règle n’est plus en adéquation 
avec la manière dont notre société fonctionne aujourd’hui.

1. Un parlement disponible lorsque la société le 
requiert

Le Parlement constitue le cœur de notre démocratie 
parlementaire. Il exerce le pouvoir législatif, contrôle le 
gouvernement fédéral et doit pouvoir suivre de près les 
développements sociétaux, économiques et politiques.

Ces fonctions ne cessent pas pendant les mois d’été. 
Des événements importants nécessitant des décisions 
politiques ou un contrôle parlementaire peuvent également 
se produire en juillet et en août. En effet, il va sans dire 
que les développements économiques, les crises inter-
nationales, les questions de sécurité, les catastrophes 
naturelles et les événements sociétaux importants ne 
tiennent pas compte du calendrier parlementaire.

Le Règlement actuel permet certes de se réunir, en cas 
d’urgence, en dehors de la période ordinaire de réunion, 
mais cette possibilité ne change rien au principe selon 
lequel une réunion pendant les vacances parlementaires 
constitue une exception et qu’il convient d’abord d’évaluer 
si une question est suffisamment urgente pour justifier 
l’organisation d’une réunion.

Nous estimons qu’une reprise des activités normales 
à partir de la deuxième moitié d’août serait plus en 
phase avec la mission de contrôle du Parlement. Dans 
une démocratie parlementaire, la possibilité pour les 
députés de traiter une question d’actualité est un principe 
de base et non une exception.

TOELICHTING

Dames en Heren,

Artikel 40 van het Reglement van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers bepaalt thans dat de Kamer 
vergadert van de derde dinsdag van september tot ui-
terlijk 20 juli. Buiten die periode vergadert zij alleen in 
dringende gevallen, na advies van de Conferentie van 
voorzitters overeenkomstig artikel 17 van het Reglement.

Hierdoor worden de gewone plenaire werkzaam-
heden van de Kamer gedurende bijna twee maanden 
onderbroken.

Wij zijn van oordeel dat deze regeling niet langer 
aangepast is aan de wijze waarop onze samenleving 
vandaag functioneert.

1. Een parlement dat beschikbaar is wanneer de 
samenleving dat vereist

Het Parlement vormt het hart van onze parlementaire 
democratie. Het oefent de wetgevende macht uit, con-
troleert de federale regering en moet maatschappelijke, 
economische en politieke ontwikkelingen op de voet 
kunnen volgen.

Die functies houden niet op tijdens de zomermaan-
den. Ook in juli en augustus kunnen zich belangrijke 
gebeurtenissen voordoen die politieke besluitvorming 
of parlementaire controle vereisen. Economische ont-
wikkelingen, internationale crisissen, veiligheidsvraag-
stukken, natuurrampen of belangrijke maatschappelijke 
gebeurtenissen houden vanzelfsprekend geen rekening 
met de parlementaire kalender.

Het Reglement biedt vandaag weliswaar de moge-
lijkheid om buiten de gewone vergaderperiode bijeen te 
komen in dringende gevallen. Die mogelijkheid verandert 
echter niets aan het uitgangspunt dat een bijeenkomst 
tijdens het zomerreces een uitzondering vormt en dat 
eerst moet worden beoordeeld of een aangelegen-
heid voldoende dringend is om een vergadering te 
verantwoorden.

Wij achten het meer in overeenstemming met de 
controlerende opdracht van het Parlement dat vanaf de 
tweede helft van augustus opnieuw het normale regime 
geldt. Het behoort in een parlementaire democratie niet 
de uitzondering te zijn dat de volksvertegenwoordiging 
een actuele aangelegenheid kan behandelen, maar het 
uitgangspunt.
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2. Une meilleure adéquation avec la vie sociétale 
et économique

Le calendrier parlementaire actuel trouve son origine 
dans un contexte sociétal différent.

Dans la plupart des secteurs de notre société, l’activité 
connaît certes une baisse de régime temporaire durant 
les mois d’été, mais elle n’est pas à l’arrêt pendant près 
de deux mois. Dès la mi-août, les entreprises, les or-
ganisations, les services publics et beaucoup d’autres 
acteurs de la société relancent progressivement leurs 
activités à plein régime.

Il est difficile de justifier que le Parlement fédéral, pré-
cisément, ne fonctionne pas selon son régime normal de 
réunion pendant une période sensiblement plus longue.

On ne peut bien évidemment pas demander aux 
députés de se réunir en permanence. Une période de 
vacances parlementaires de près de quatre semaines 
suffit.

Mieux aligner le calendrier parlementaire sur le rythme 
sociétal et économique normal contribuerait en outre à 
une culture politique moderne dans laquelle le Parlement 
s’organise en fonction de la mission dont il est investi 
et de la société qu’il représente.

3. Le travail parlementaire ne se limite pas à tenir 
des réunions

Nous sommes conscients que ce n’est pas parce 
qu’il y a des vacances parlementaires que les députés 
cessent de travailler pendant toute cette période.

En effet, le mandat parlementaire va bien au-delà de 
la présence aux réunions en commission et en séance 
plénière. Les visites de travail, les contacts avec les 
citoyens et les organisations, l’étude de dossiers, la pré-
paration d’initiatives législatives et bien d’autres activités 
encore font partie intégrante du travail parlementaire 
et ont bien sûr également lieu pendant les vacances 
parlementaires.

C’est précisément pour cette raison que la présente 
proposition n’entend pas porter la discussion sur le 
nombre de jours de vacances d’un député.

La question pertinente n’est pas de savoir combien de 
jours un député travaille, mais pendant quelle période la 
Chambre, en tant qu’institution, peut exercer pleinement 
ses fonctions parlementaires normales.

2. Aansluiting bij het maatschappelijke en 
economische leven

De huidige parlementaire kalender vindt zijn oorsprong 
in een andere maatschappelijke context.

In de meeste sectoren van onze samenleving wordt 
de activiteit tijdens de zomermaanden weliswaar tij-
delijk verminderd, maar ligt zij niet gedurende bijna 
twee maanden stil. Vanaf midden augustus hervatten 
ondernemingen, organisaties, overheidsdiensten en tal 
van andere maatschappelijke actoren geleidelijk hun 
werkzaamheden op volle kracht.

Het is moeilijk te verantwoorden waarom uitgerekend 
het federale Parlement gedurende een aanzienlijk lan-
gere periode niet volgens zijn normale vergaderregeling 
zou functioneren.

Van volksvertegenwoordigers mag uiteraard niet 
worden verwacht dat zij permanent vergaderen. Een 
zomerreces van ongeveer vier weken is voldoende.

De parlementaire kalender beter laten aansluiten bij 
het normale maatschappelijke en economische ritme 
draagt bovendien bij tot een moderne politieke cultuur 
waarin het Parlement zich organiseert in functie van zijn 
opdracht en van de samenleving die het vertegenwoordigt.

3. Parlementair werk is meer dan vergaderen

Wij zijn er ons van bewust dat een parlementair reces 
niet betekent dat volksvertegenwoordigers gedurende 
die volledige periode niet werken.

Het parlementaire mandaat omvat veel meer dan de 
aanwezigheid in commissievergaderingen en plenaire 
vergaderingen. Werkbezoeken, contacten met burgers 
en organisaties, dossierstudie, voorbereiding van wet-
gevende initiatieven en tal van andere activiteiten maken 
integraal deel uit van het parlementaire werk en vinden 
vanzelfsprekend ook tijdens het reces plaats.

Precies daarom gaat dit voorstel niet uit van een 
discussie over het aantal vakantiedagen van een 
volksvertegenwoordiger.

De relevante vraag is niet hoeveel dagen een parle-
mentslid werkt, maar gedurende welke periode de Kamer 
als instelling haar normale parlementaire functies ten 
volle kan uitoefenen.
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À cet égard, le contrôle exercé sur le pouvoir exécutif 
doit notamment être garanti. Durant l’été, le gouverne-
ment conserve son pouvoir de prendre des décisions. 
En contrepartie, le Parlement doit également être en 
mesure d’exercer ses compétences de contrôle ordinaires.

4. Des vacances parlementaires de quatre semaines 
environ

La présente proposition opte dès lors pour un ré-
gime simple et clair. Elle ne modifie pas la date de fin 
des activités ordinaires. La Chambre pourra continuer 
à se réunir jusqu’au 20 juillet au plus tard, comme le 
prévoit l’actuel article 40. En revanche, la reprise sera 
avancée. Au lieu du troisième mardi de septembre, 
elle interviendra désormais le mardi qui suit le 15 août. 
Une période ininterrompue de vacances parlementaires 
d’environ quatre semaines sera ainsi maintenue, tandis 
que la Chambre pourra à nouveau fonctionner selon 
son régime normal de réunion à partir de la deuxième 
moitié du mois d’août.

La formulation proposée présente en outre l’avantage 
de toujours fixer la reprise à un mardi, conformément 
à l’organisation hebdomadaire normale des travaux 
parlementaires prévue à l’article 40.

Nous estimons que cette solution constitue un équilibre 
raisonnable entre, d’une part, la possibilité d’interrompre 
les travaux parlementaires pendant une période limitée 
en été et, d’autre part, la nécessité de permettre à la 
Chambre d’exercer sans restriction sa mission législa-
tive et de contrôle durant la majeure partie de l’année.

Une démocratie parlementaire moderne nécessite 
une assemblée représentative disponible et accessible 
lorsque des événements d’importance publique le re-
quièrent. L’écourtement des vacances parlementaires 
constitue une mesure simple mais significative pour 
mieux assurer cette mission.

COMMENTAIRE DE L’ARTICLE

Article unique

À l’heure actuelle, l’article 40, alinéa 5, du Règlement 
de la Chambre dispose que la Chambre se réunit du 
troisième mardi de septembre au 20 juillet au plus tard.

L’article proposé remplace les mots “du troisième 
mardi de septembre” par les mots “à partir du mardi 
suivant le 15 août”.

Daarbij moet in het bijzonder de controle op de uit-
voerende macht worden gewaarborgd. De regering blijft 
tijdens de zomer bevoegd om beslissingen te nemen. 
Daartegenover moet het Parlement staan dat eveneens 
in staat is zijn normale controlebevoegdheden uit te 
oefenen.

4. Een zomerreces van ongeveer vier weken

Dit voorstel kiest daarom voor een eenvoudige en 
duidelijke regeling. De einddatum van de gewone werk-
zaamheden wordt niet gewijzigd. De Kamer kan over-
eenkomstig het huidige artikel 40 blijven vergaderen 
tot uiterlijk 20 juli. Wel wordt de hervatting vervroegd. 
In plaats van de derde dinsdag van september wordt 
voortaan de dinsdag volgend op 15 augustus als be-
gindatum genomen. Daardoor blijft een ononderbroken 
zomerreces van ongeveer vier weken behouden, maar kan 
de Kamer vanaf de tweede helft van augustus opnieuw 
volgens haar normale vergaderregeling functioneren.

De gekozen formulering biedt daarbij het voordeel 
dat de hervatting steeds op een dinsdag plaatsvindt 
en dus aansluit bij de in artikel 40 opgenomen normale 
weekorganisatie van de parlementaire werkzaamheden.

Wij menen dat dit een redelijk evenwicht vormt tussen 
enerzijds de mogelijkheid om de parlementaire werkzaam-
heden gedurende de zomer gedurende een beperkte 
periode te onderbreken en anderzijds de noodzaak om 
de wetgevende en controlerende opdracht van de Kamer 
gedurende het grootste deel van het jaar onverkort te 
kunnen uitoefenen.

Een moderne parlementaire democratie heeft nood 
aan een volksvertegenwoordiging die beschikbaar en 
aanspreekbaar is wanneer maatschappelijke gebeur-
tenissen daartoe aanleiding geven. Het verkorten van 
het zomerreces is een eenvoudige maar betekenisvolle 
stap om die opdracht beter te verzekeren.

TOELICHTING BIJ HET ARTIKEL

Enig artikel

Artikel 40, vijfde lid, van het Reglement bepaalt mo-
menteel dat de Kamer vergadert van de derde dinsdag 
van september tot uiterlijk 20 juli.

Dit artikel vervangt de woorden “van de derde dinsdag 
van september” door de woorden “vanaf de dinsdag 
volgend op 15 augustus”.
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En conséquence, les travaux parlementaires ordi-
naires reprendront désormais le premier mardi qui suit 
le 15 août.

La faculté de siéger en dehors de cette période, 
en cas d’urgence et après avoir recueilli l’avis de la 
Conférence des présidents conformément à l’article 17, 
reste inchangée.

Hierdoor worden de gewone parlementaire werk-
zaamheden voortaan hervat op de eerste dinsdag na 
15 augustus.

De mogelijkheid om buiten de aldus bepaalde periode 
in dringende gevallen te vergaderen, na advies van de 
Conferentie van voorzitters overeenkomstig artikel 17, 
blijft ongewijzigd.

Arthur Orlians (Anders.)
Alexia Bertrand (Anders.)
Vincent Van Quickenborne (Anders.)
Katja Gabriëls (Anders.)
Steven Coenegrachts (Anders.)
Irina De Knop (Anders.)
Kjell Vander Elst (Anders.)
Sandro Di Nunzio (Anders.)
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PROPOSITION

Article unique

Dans l’article 40, alinéa 5, première phrase, du 
Règlement de la Chambre des représentants, les mots 
“du troisième mardi de septembre” sont remplacés par 
les mots “à partir du mardi suivant le 15 août”.

31 août 2026

VOORSTEL

Enig artikel

In artikel 40, vijfde lid, eerste zin, van het Reglement 
van de Kamer van volksvertegenwoordigers worden 
de woorden “van de derde dinsdag van september” 
vervangen door de woorden “vanaf de dinsdag volgend 
op 15 augustus”.

31 augustus 2026

Arthur Orlians (Anders.)
Alexia Bertrand (Anders.)
Vincent Van Quickenborne (Anders.)
Katja Gabriëls (Anders.)
Steven Coenegrachts (Anders.)
Irina De Knop (Anders.)
Kjell Vander Elst (Anders.)
Sandro Di Nunzio (Anders.)
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